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SUL DIRITTO COMPARATO

Dr. Giorgio del Vecchio

Possiamo tenere per certe due veritá fondamentali: 1) la vita
umana e essenzialmente sociale (senza una socíetá, non sarebbe pos-
sibile); 2) non esiste e non e possibile una socíetá, senza un diritto.

Quali che siano le dífferenze tra i sístemí gíuridicí dei vari po-
poli (differenze che per altro sono sempre contenute entro certí Ii-
miti), e importante anzitutto il fatto che in qualsiasi momento della
loro vita i popolí hanno bisogno di regole che ne determinano in cer-
to modo l' attívitá, qualíficando certe azioni come lecíte e altre come
íllecíte.

Il díritto e dunque un fatto generalmente umano. che puó e de-
ve essere studiato nella sua universitá, come elemento necessario nel-
la vita dei popoli.E' questa la base della scienza del diritto compa-
rato: una scienza che fu preannunciata in qualche modo da antichi
pensatori, ma che solo in un' etá recente si e venuta af.fettivamente
costituendo, mentre attende tuttora píú largh! svíluppi da ulterior!
índegíní, Tra coloro dhe gia in passati secolí ebbero intuizioni in tal
senso e da ricordare il Leíbníz, che nella sua opera giovanile: Nova
mefhodus discendiae docendaeque jurisprudentiae (del 1667)propose
di costruire una specíe de fheafrum legale, cíoe di raccogliere in un
quadro le leggí di tutti i popoli della terra.Ancor píú notevolí, sotto
certi aspettí. sono le idee esposte da Giam:battista Vico nel suo gran-
dioso sistema di Filosofia della storia (Principj di una scienza nuova
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DERECHO COMPARADO

Dr. Giorgio del Vecchio

Podemos dar por ciertas dos verdades fundamentales: 1) La vida
humana es esencialmente social (Sin una Sociedad, ella no sería po-
sible) j 2) No existe y no es posible que exista una Sociedad sin un De-
recho.

Cualesquiera que sean las diferencias entre los sistemas jurídicos
de los diversos pueblos (diferencias que por lo demás son siempre li-
mitadas) es importante ante todo el hecho de que en todos los mo-
mentos de su vida los pueblos tienen necesidad de reglas, que deter-
minen, en cierto modo, su autoridad, calificando ciertas acciones como
lícitas y otras como ilícitas.

El Derecho es, pues, un hecho generalmente humano, que puede
y debe ser estudiado en la Universidad, como elemento necesario en
la vida de los pueblos. Es esta la base de la ciencia del Derecho com-
parado: una ciencia que fué preconizada en cierta manera por anti-
guos pensadores, pero que sólo en edad reciente se ha venido constru-
yendo efectivamente, mientras espera todavía más amplio desarrollo
de ulteriores investigaciones. Entre aquellos que ya en siglos pasados
tuvieron intuiciones en tal sentido, debe recordarse a Leibniz, que en
su obra de juventud: Nova Methodus discendae docendaeque jurispru-
dentiae (de 1.667) propuso construir- una especie de Theatrum legale,
es decir, de recoger en un esquema las leyes de todos los pueblos de la
tierra. Todavía más notables, bajo ciertos aspectos, son las ideas ex-
puestas por Juan Bautista Vicco en su grandioso sistema de Filosofía
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inforno alla comune naiura delle nazioni, del 1725).Meritevole di rí-
cordo e anche l' opera del Montequieu: De I' esprit des lois (del 1748),
nella quale egli esaminó le leggí e le ístituzioní di numerosi popoli,
cercando di spiegarne le ragioni e i motivi determinanti. Ma bisogne-
rá giungere sino al secolo XIX. ed al nostro per trovare espressi
con rigore scientífíco i requisití della comparazione giuridica, spe-
cialmente nelle opere di P. A. v. Feuerbach e di E. Amari, cui segui-
rono il Maine, il Post, il Bernhoft, il Kohler, il Lambert, il Wigmore,
il Gutteridge e numerosí altri.

Un quadro assolutamente completo del diritto di tutti i popolí
in tutte le fasi della loro vita e un ideale scientkñco a cui dobbiamo
mirare, ma che non potra mai essere completamente raggíunto, per-
che innumerevoli documenti seno anda ti perduti, e interí popoli sono
scomparsi dalla scena del .mondo, lasciando solo minime tracce del
loro passaggío. Per dir solo un esempio, poco o nulla sappíamo dell'
ordinamento giuridico deglí Etruschí, che pure avevano, senza dub-
bio, raggiunto un grado notevole di civiltá. Di altri popoli, ohe víssero
o vjvono in uno stato di semíbarbaríe, e assaí dífficile raccogliere do-
cumentí esatti. Ma le ricerche debbono estendersí quanto píú sia pos-
síble, senza alcun pregiudizio e senza alcun dísprezzo; poíché tutto
ció che gli uomini fecero nel corso della storía deve avere a:vuto un
motivo, e deve essere studiato colla maggiore obiettívitá scientifica.

L' esclusívísmo, per il quale da tempí antíchí fino a un' epoca
non lontana si stímarono indegní di studio i sístemí giuridici di po-
poli stranierí e meno civilí. e oggi certamente superato; ed egual-
mente e e dev' essere abbandonato quel preconcetto secondo il quale
ogni popolo avrebbe un proprio spirito totalmente diverso da quello
deglí altrí, La veritá e invence ohe lo spirito umano e sostanzíalmen-
te uno, ossia il medesimo presso tutti i popoli, per la natura che e
ad essi comune: independentemente dalle differenze che possono rts-
contrarsi per il vario grado di sviluppo e per la diversitá delle es-
trínseehe circostanze.

L' essenziale ídentitá dello spírito umano, che era il tacito pre-
supposto della comparazíone fino da quando essa fu iniziata, ebbe
poi piena conferma dai risultatí delle stesse indagini comparatíve.
Non soltanto la forma logica del diritto si e riscontrata identicamen-
te in tutti i tempi ed in tutti i luoghí: ma anche nel contenuto della
medesíma forma si seno sempre trovati elementi di somíglíanze e di
ídentítá, che prevalgono di gran lun:ga sulle accidentali díversítá,
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de la Historia (Principi di una Scienza nuova intorno alla comune natu-
ra delle nazioni, de 1.725. Merece recordarse también la obra de
Motesquieu: De l' esprit des lois (de 1.748) en la cual examinó las le-
yes y las instituciones de numerosos pueblos, tratando de explicar las
razones y motivos determinantes de ellas. Pero será necesario llegar
hasta el siglo diecinueve y hasta el nuestro para encontrar expresados
con rigor científico los requisitos de la comparación jurídica, especial-
mente en las obras de P. A. V. Feuerbach y de E. Amaré, a quienes si-
guieron Maine, Post, Bernhoft, Kóhler, Lambert, Wigmore, Gutterid-
ge, y muchos otros.

Un esquema ( absolutamente complejo del Derecho de todos los
pueblos en todas las fases de su vida, es un ideal científico al cual de-
bemos aspirar, pero que no podrá jamás alcanzarse completamente,
porque innumerables documentos se han perdido, y pueblos enteros han
desaparecido de la escena del mundo, dejando sólo mínimas huellas
de su paso. Para citar un ejemplo, poco o nada sabemos del ordenamien-
to jurídico de los Etruscos, que, sin embargo, habían alcanzado induda-
blemente un grado notable de civilización. De otros pueblos, que vi-
vieron o viven en un estado de semi-barbarie, es bastante difícil reco-
ger documentos exactos. Pero la búsqueda debe ir hasta donde más
se pueda, sin prejuicio y sin desprecio alguno, ya que todo aquello que
los hombres hicieron en el curso de la historia debe haber tenido un
motivo, y debe ser estudiado con la mayor objetividad científica.

El exclusivismo, por el cual desde tiempos antiguos hasta una
época no lejana se estimaron indignos de estudio los sistemas jurídi-
cos de pueblos extranjeros y menos civilizados, ha sido hoy ciertamen-
te superado; e igualmente es y debe ser abandonado aquel prejuicio
según el cual cada pueblo tendría un espíritu propio totalmente diver-
so de los otros. La verdad es en cambio que el espíritu humano es sus-
tancialmente uno, o sea el mismo en todos los pueblos, por la naturale-
za que les es común: independientemente de las diferencias que pue-
dan encontrarse, por el diverso grado de desarrollo y por la diversidad
de las circunstancias extrínsecas.

La identidad esencial del espíritu humano, que fué el tácito pre-
supuesto de la comparación desde que ésta se inició, tuvo después con-
firmación plena en los resultados de las mismas investigaciones com-
parativas. No solamente la forma lógica del Derecho, se ha encontrado
idéntica, en todos los tiempos y en todos los lugares, sino que también
en el contenido de la misma forma, se han encontrado siempre elemen-
tos de semejanza y de identidad que prevalecen sobre las diversidades
accidentales.

-11-



Formalmente, il diritto e un sistema di limiti e di connessioni
nei rapportí intersubdettrvi, ,peorcuí ad una facoltá di agire e preten-
dere spettante a un soggetto corrisponde l' oblígazione di un altro;
e, sempre entro questo schema logíco, le detenminazioni dell' operaré
reciproco si svolgono in molteplíci guise, cosi da abbraccíare l' in-
tera 'vita. Fu detto perció, non a torto, che il diritto e il tessuto con-
nettívo della societá. Non si e mai trovato né potrebbe trovarsi un
esempio di vita umana. in qualsiasi epoca storica e diciamo anche
preistorica, senza un complesso di norme regolatrici dei rapporti di
convivenza, aventí precisamente il carattere della gíuridícítá, Talí
norme scaturiscono naturalmente dalla comune conscenza pubblíca, la
quale non e e non puó essere altro ehe la risultanza dei dati delle
coscienze síngole. E' relatirvamente secondario il fattoche tali norme
siano o non siano formulate in iscritto, cioé appaíano come leggí, re-
golamentí, codíci, statuti o con altrí nomí; ció che importa eche esse
esistono e sono osservate e fatte osservare, sia pure come semplící
consuetudini, accompagnate pero da quel senso di obblígatoríetá ehe
i Rornaní chiamarono precisamente opinio juris seu necessíratís.

Erronea:mente un moderno gíurísta (Carneluttí) ha affermatc che
il dírítto "morirá, perché non e fatto se non per i mediocri: í buoni
non ne hanno bísogno, i cattivi non ne hanno paura". La radice di
questo errore e l' avere dimenticato che il diritto e innanzi tutto un
coordinamento pacifico, principio equílibratore e criterio regolatore
della convivenza sociale, ehe esplica la sua funzione anche quando e
spontaneamente osservato. senza che si manirfesti vísibilmente quell'
elemento della coercíbilitá, che e implícito in esso solo in potenza. Ció
che induce spesso i giuristi pratici a 'perder di vista i caratteri vera-
mente essenziali del diritto e il fatto ehe la normalita della vita gíu-
ridíca suscita in essí minore interesse ohegli íncidentí patologicí o
di eccezione cui la vita stessa da luogo, In veritá, il diritto continue-
rebbe ad esistere anche se, per ípotesí, raggiunto un penfetto stato di
adattamento di tutti alla vita sociale, non vi fosse piú a1cun bísogno
di applícare le sanzioni previste dalle leggi.

Per cíó che concerne le dífferenze tra i sistemi giuridici che la
storia nelle sue contínue vícende ci mostra, occorre considerare ehe
molte volte uno stensso concetto si presenta in modi díversi per la
varíetá delle circostanze alle quali deve applicarsi Per esernpio, la
tutela della vita indíviduale (che e certamente un' exigenza prímordda-
le e costante) nelle fasi prestatuali si attua mediante la solídaríetá
del grurppofamiliare, mentre quella tutela e assunta dallo Stato quan-
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Formalmente, el Derecho es un sistema de límites y de conexio-
nes en las relaciones intersubjetivas, por el cual, a una facultad de
obrar y de pretender paciente a un sujeto, corresponde la obligación de
otro; y, siempre dentro de este esquema lógico, Ias determinaciones del
obrar recíproco se desenvuelven, en múltiples aspectos, en manera de
abarcar la vida toda. Se dijo por ello, no sin razón, que el Derecho es
el tejido que conecta la sociedad. No se ha encontrado jamás ni podrá
encontrarse un ejemplo de vida humana, en cualquier -época histórica,
digamos aún prehistórica, sin un conjuto de normas reguladoras de las
relaciones de convivencia, y que tengan precisamente el carácter de la
juridicidad.

Tales normas brotan naturalmente de la común conciencia pública,
la cual no es y no puede ser más que el resultado de los datos de la
cociencia singular. Es relativamente secundario el hecho de que tales
normas sean o no formuladas por escrito, es decir, que aparezcan como
leyes, reglamento, códigos, estatutos o con otros nombres; lo que inte-
resa es que ellas existan, sean observadas y se hagan observar, aunque
sea como meras costumbres, acompañadas sinembargo de aquel sentido
de obligatoriedad que los Romanos llamaron precisamente opinio ju-
ris seu necessitatis.

Erróneamente un jurista moderno (Carnelutti) ha afirmado que
el Derecho "morirá porque no ha sido hecho sino para los mediocres:
los buenos no lo necesitan, y los malos no le temen". La raíz de este
error, es el haber olvidado que el Derecho es antes que todo una coordi-
nación pacífica, principio equilibrador y criterio regulador de la convi-
vencia social, que explica su función aún cuando es espontáneamente
observado, sin que se manifieste visiblemente el elemento de la coer-
cibilidad, que está implícito en él sólo en potencia.

Aquello que induce a menudo a los jurista prácticos a perder de
vista los caracteres verdaderamente esenciales del Derecho es el he-
cho de que la normalidad de la vida jurídica suscita en ellos menor in-
terés que los incidentes patológicos o de excepción a que la vida
misma da lugar. En verdad, el Derecho continuaría existiendo, aun
cuando, pongamos por hipótesis, obtenido un perfecto estado de adap-
tación de todos a la vida social, no hubiese ya necesidad de aplicar las
sanciones previstas por las leyes.

Por lo qU,etoca a las diferencias entre los sistemas jurídicos que
la historia en sus continuas vicisitudes nos muestra, es necesario con-
,síderar que muchas veces, el mismo concepto se presenta de maneras
diversas, por la variedad de las circunstancias a las cuales debe aplicar-
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do esso e sorto; la reazione o vendetta prívata e allora qualífícata
come un reato. L' apparente contraddízíone non deve -trarre in in-
ganno circa la permanenza di uno stesso motivo fondamentale.

Fuor di dubbio e, :per altro, che nel corso della stcría umana
sono avvenute innumerevoli aberrazioni anche nel campo del diritto,
cosi come in tutti glí altricampi del pensiero e della prassi. La men-
te umana e, pur troppo. fallibile, e le varie passioní possono molte
volte prevalere sulla ragione. La storia del diritto, come la storia in
genere, ci mostra insieme ombre e luci, evoluzioni ed involuzioni e
non deve essere tutta gloríñcata, come ha tentato di fare qualche fi-.
losofo, bensi riguardata e ponderata criticamente, nelle sue cause e
nei suoi effetti. Leggí determínate da pregiudizi assurdi furono ema-
nate in tempi antiehí (ad es. contro le streghe) e dísgrazíatamente an-
che in tempi moderni (ad es. per il folle razzísmo).

Senza disconoscere la gravita di cotesti fatti, ed in genere le im-
perfezíoni ehe si notano spesso nelle manifestazioní giuridiche posi-
tíve, se si considera la storia del diritto nel suo complesso .si rende
evidente che lo spirito umano e capace, anche in questa materia, di
correggere i suoi errori, di sviluppare le sue attítudíní. ascendendo
progressivamente a coneezíoní via via píú rette e píú ampie. La ten-
denza all' uníversalitá, insita nella natura razionale dell' uomo, ~i
.manifesta anehe nel diritto, benche non senza alterne vícende, tem-
poranee soste ed anche accidentali regressi, Si possono casi disegna-
re, e furono in fatti disegnate, le fasi veramente caratteristíche
dello sviluppo del diritto: passaggío dalla elaborazione istintiva e se-
mí-incosciente alla elaborazione deliberata, ríflessíva e coscíente; pre-
valenza della legislazione sopra la consuetudine; passagío dalla par-
ticolaritá alla generalítá; da motivi psicologící inferiori a motivi su-
períorr; dall'ag;gregazione coatta all' associazione volontaria. Su ció
possiamo rinviare alle dimostrazioni date in apposite trattazioni di
Filosofia del diritto.

E' ovvio che, quantunque il genere umano costituisca nella sua
essenza una unítá (senza di che non. si parlerebbe di genere umano),
esso e realmente scisso in díversigruppí, ognuno dei quali ha un pro-
prio corso, con particolari vicissitudini. Lo svíluppo storico del di-
ritto nei vari popolí avviene dunque in modo distinto e asincrono:
cosicché in un medesino ternpo si Ipossonoosservare sístemí gíurídí-'
ci vigenti presso díversí popoli, che si trovano in differenti fasi di
un processo, il quale ha tuttavia un fondameritale sígnídícato omoge-
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se. Por ejemplo, la tutela de la vida individual (que es ci1ertamenteuna
exigencia primordial y constante) en las fases preestatales, se efectúa
por medio de la solidaridad del grupo familiar, mientras que aquella
tutela es asumida por el estado cuando él surge; la reacción o vengan-
za privada es entonces calificada como reata. La aparente contradic-
ción no debe engañar acerca de la permanencia del mismo motivo fun-
damental.

Es indudable, por lo demás, que en el curso de la historia humana
ha habido innumerables aberraciones tanto en el campo del Derecho,
como en todos los otros campos del pensamiento y de la praxis. Por
desgracia, la mente humana es falible y las pasiones pueden muchas
veces prevalecer sobre la razón.

Tanto la historia del Derecho, como la historia en general, nos
muestran ambas, sombras y luces, evoluciones e involuciones, y no
debe ser totalmente glorificada, como ha querido hacer algún filósofo,
sino más bien, revisada y ponderada críticamente, en sus causas y en
sus efectos. Leyes determinadas por prejuicios absurdos fueron ema-
nadas en tiempos antiguos (por ejemplo contra las brujas) y desgracia-
damente también en tiempos modernos (por el loco racismo por ejern-
plo.)

Sin desconocer la gravedad de estos hechos, y en general las im-
perfecciones que se notan a menudo en las manifestaciones jurídicas
positivas, si se cosidera la historia del Derecho en su conjunto se vuel-
ve evidente que el espíritu humano es capaz, aún en esta materia de
corregir sus errores, y de d~sarrollar sus aptitudes, ascendiendo pro-
gresivamente a concepciones cada vez más rectas y más amplias. La

.tendencia a la universalidad, ínsita en la naturaleza racional del hom-
bre, se manifiesta también en el Derecho, bien que no sin vicisitudes
alternas, estancamientos temporales e inclusive retrocesos accidentales.
Se pueden así señalar y fueron efectivamente señaladas, las fases ver-
daderamente características del desarrollo del Derecho: paso de la ela-
boración instintiva y semi-inconsciente,a la elaboración deliberada, re-
flexiva y' consciente; prevalencia de la legislación sobre la costumbre;
paso de lo particular a lo general; de motivos psicológicos inferiores a
motivos superiores; de la agregación forzosa a la asociación voluntaria.

Sobre el particular véanse las demostraciones dadas en respec-
tivos tratados de filosofía del Derecho.

Es obvio que, aunque el género humano constituye en su esencia
una unidad (Sin la cual no se hablaría de género humano) él está di-
vidido realmente en diversos grupos, cada uno' de los cuales tiene un
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neo. Analogamente, se e lecito il paragone, ,gli astronomí consíderano
le nebulose attualmente osservabilí nel firmamento come corrispon-
denti a una fase gíá attraversata dal sistema solare.

Si e notato, del resto, che anche nelle sue fasi píú avanzate il
diritto di un popoloconserva tracce delle d'asi anteríori, Queste so-
pravvivenze rappresentano anomalía díscordantí da altre partí dello
stesso sistema e sono talvolta diéficilmente íntellígíbílí per se stes-
se. Ma esse sono tuttavía documenti importanti, poiehé ci aiutano a
leggere o almeno a intravedere in un sistema la storia della sua
formazione, ed anche ad interpretare nel proprio senso leggi e cos-
tumi di popoli meno progrediti. La scienza del diritto comparato ha
in do uno deglí argomentí che ne dímostrano ohiaramente l' utilítá.
In fatti, come .gia avemmo occasione di rilevare, una reliquia in ap-
parenza insignificante !puo gettare luce su tutto un mondo scompar-
so; una formula conservata per tradizione anche inconsapevole, una
consuetudine radicata anehe in disarmonia col diritto scritto, puó con-
durre a ricostruire tutto 'Un ordine di rapporti caratterístíci di un' etá
orrnai tras corsa. Ció si verifica specíalmente quando queHo stesso
frammento, che in una certa fase della cultura si presenta come un'
anomalía, si rinvíene presso altri popolí di minor cultura come par-
te viva e integrante di un sistema complesso e organíco,

Nonostante le differenze sopra accennate, puó sicuramente af-
fermarsi, sulla base degli studi compíutí da numerosi autori, che nei
sístemí giuridici di tutti í popolí si riscontrano due specie, ambedue
ímportantíssíme, di identítá o somiglianze, ohe possiamo chíamare
rispettivamente native e dative. Come gia un grande pensatore (Vico)
aveva intuito, egualí persuasioni ed ístítuzíoní giuridiehe sorgono
presso vari popolí "senza prendere esempio l' uno dall' altro", cíoé
anehe in mancanza di qualsiasi comunicazione tra essi, perché vi ha
una "comune natura delle nazioni", 'come vi ha una comune natura
umana. Uno deglí autori moderni che hanno compíuto piú larghe es-
plorazíoní nel campo della Etnograña giuridica, A. H. Post, ha dato
di ció ehíara conferma, osservando che "nella vita dei popolí esiste
un complesso umano, infinitamente grande, di costurní e di idee, che
rappresenta una propríetá comune del genere horno sapíens",

Si avverta ehe le símilitudini o identitá si verifícano non solo
in senso si'atico, ma anehe in un senso ohe possíamo dire dínamíco
cioé in quanto le fasi di sviluppo si succedono presso i vari popolí
.nel medesimo ordine, con una serie di determínate strutture spesso
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curso propio con vicisitudes especiales. El desarrollo histórico del De-
recho tiene lugar pues en los distintos pueblos, de manera diversa y
'J,sincrónica, de tal manera que en una misma época, se pueden obser-
var sistemas jurídicos distintos vigentes en los varios pueblos, que se
encuentran en diferentes fases de un proceso, el cual tiene sinembargo
un fundamental significado homogéneo. Análogamente, sí se permite
la comparación, los astrónomos consideran las nebulosas que actual-
mente se pueden observar en el firmamento como correspondientes a
una fase ya atravesada por el sistema solar.

Por otra parte, se ha notado, que aún en sus fases más avanzadas
el Derecho de un pueblo conserva trazas de las fases anteriores. Estos
restos son anomalías discordantes, por otro lado, con el mismo sistema,
y son a veces difícilmente inteligibles por sí mismos. Pero son sinem-
bargo documentos importantes, ya que nos ayudan a leer o al menos a
entender en un sistema la historia de su formación, y también a inter-
pretar en su sentido propio, leyes y costumbres de los pueblos menos
adelantados. La ciencia del Derecho comparado tiene en ello, uno de
los argumentos que demuestran claramente su utilidad. En efecto, co-
mo ya tuvimos ocasión de hacer notar, una reliquia en apariencia in-
significante, puede arrojar luz sobre todo un mundo desaparecido; una
fórmula conservada por tradición aún inconciente, una costumbre
aún en desarmonía con el Derecho escrito, puede llevar a reconstruir
todo un orden de relaciones características de una edad ya transcurri-
da. Ello se verifica especialmente cuando aquel mismo fragmento, que
en una cierta fase de la cultura se presenta como una anomalía, se des-
cubre en otros pueblos de menor cultura como parte viva e integrante
de un sistema complejo y orgánico. A pesar de las diferencias arriba
anotadas, puede afirmarse con seguridad, sobre la base de los estudios
realizados por numerosos autores, que en los sitemas jurídicos de to-
dos los pueblos se encuentran dos especies, ambas importantísimas, de
identidades o semejanzas, que podemos llamar respectivamente nati-
vas y dativas.
. Com? ya un gran pensador (Vicco) había intuído, iguales persua-

c~ones e Instituciones jurídicas surgen en distintos pueblos "sin tomar
ejemplo el uno del otro" es decir, aún a falta de cualquier comunicación
entre ellos, porque hay una "común naturaleza de las naciones" como
hay un ' 1a comun natura eza humana. Uno de los autores modernos que
har Ii d '. ,~a Iza o mas amplias exploraciones en el campo de la etnografía
JurIdIca, A. H. Post, ha dado de ello clara confirmación observando
que" 1 id d ', en a VI a e los pueblos existe un conjunto humano, infinita-
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meravíglosamente conformí fino nei píú minuti partícolarí, pur dove
manca qualsiasi traccia di incontri e di ímitazioni.

Alle somíglíanze originarie o native si aggiungono quelle dative
che avverigono rpure con grande frequenza, specíalmente nelle fasí
di maggiore progresso, Contrariamente ad un pregíudízío giá soste-
nuto da alcune scuole, in realtá un popolo puó ricevere e assimilare
norme ed istituzioni giuridiche sorte .presso altri popoli, arricchendo
e sviluppando in tal modo il proprio sistema, sia pure con qualche
adattamento rparticolare. Si ríguardó per molto tempo come una sin-
golare eccezione il caso dell' adozione del diritto romano in paesi ger-
manici; ma moderne indagini hanno mostrato ehe il fenómeno della
comunicabilitá o recezione ha un carattere generale, ed e un fattore
importante nella storia del diritto di quasi tutti i popoli. E' accertato
ohe il diritto romano, prima di díñíondersí largamente in molte parti
del mondo, aveva ricevuto ed accolto elementi del diritto di alcuní
popolí mediterranei. E' pure noto (per non addurre altrí esempí) che
nell' etá riostra alcuni codici europei furono adottati in vari Stati
di altri continenti, senza alcun inconveniente ,e con molto vantaggio
per il loro civile progresso,

La comparazíone giuridica si e rívelata sempre píú chiararnente
come un mezzo efficacissimo per promuovere il perfezionamento del
dírrtto, favorendo quel processo di uníficazione giuridica dell' uma-
nítá, che gia la filosofía aveva indicato come un postulato ideale.

E' questa la piú alta funzione della scienza del diritto univer-
sale comparato: una funzíone pratica, che esso adempie insieme con
quella ehe e il suo proprio uffícío teoretico, cíoé la raecolta e l' ordí-
namento di tutti i dati dell' esperienza gíuridica senza esclusione
alcuna, nella mísura píú larga possíbile.

Questa duplice fuzione puó essere esercitata perché la raccolta
dei dati non si compie secondo un sempl ice ordine cronologico (nel
qual caso la scienza del dirito comparato non si distinguerebbe dalla
storia), ma secondo un criterio che permette di assegnare ai singoli
dati un determinato valore come momenti dello svíluppo dello spí-
rito umano.

In questo disegno di carattere uníversale, che rappresenta, secon-
do le parole del Vico, "la storia ideale eterna, sopra la quale corro-
no in tempo le storie di tutte le nazioni", appaiono in eerta mísure
avverate, di grado in grado, le prerogative gíurídiche della persona
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mente grande, de costumbres y de ideas que representa una propiedad
común del género hamo Sapiens". -

Se advierte que las semejanzas o identidades se verifican no sólo
en sentido estático, sino también en un sentido que podríamos llamar
dinámico, es decir en cuanto las fases del desarrollo se suceden en los
diversos pueblos en el mismo orden, con una serie de determinadas es-
tructuras a menudo maravillosamente conformes hasta en los más mí-
nimos particulares, aún allí en donde falta todo rastro de encuentro
y de imitación.

A las semejanzas originarias y nativas se agregan las dativas que
se presentan también con gran frecuencia, especialmente en las fases
de mayor progreso. Contrariamente a un prejuicio ya sostenido por
algunas escuelas, en realidad un pueblo puede recibir y asimilar nor-
mas e instituciones jurídicas que han surgido en otros pueblos, enri-
queciendo y desarrollando de este modo el propio sistema aunque sea
con adaptaciones especiales. Se miró por mucho tiempo como una sin-
gular excepción el caso' de la adopción del Derecho Romano en países
germánicos; pero investigaciones' modernas han demostrado que el fe-
nómeno de la comunicabilidad o recepción tiene un carácter general,
y es un factor importante en la historia del Derecho de casi todos los
pueblos. Se acepta que el Derecho Romano antes de difundirse amplia-
mente en muchas partes del mundo, haya recibido y acogido elemen-
tos del Derecho de algunos pueblos mediterráneos.

Es también notable (para no aducir otros ejemplos) que en nues-
tra época algunos códigos europeos fueron adoptados en varios esta-
dos de otros continentes, sin ningún inconveniente y con muchas ven-
tajas para su progreso civil.

La comparación jurídica se ha revelado siempre claramente como
un medio eficacísimo para promover el perfeccionamiento del Derecho,
favoreciendo aquel proceso de unificación jurídica de la humanidad
que ya la filosofía había indicado como un postulado ideal.

Es esta la función más alta de la ciencia del Derecho universal
comparado: una función práctica, que cumple, junto con aquella que
.: su oficio teórico, es decir, la recolección y ordenación de todos los
-s ~s de la experiencia jurídica sin exclusión ninguna, en la medida
Jllas vasta posible.

Esta noble f . , d "da unción pue e ser ejercitada porque la recolección de
1tos .no ~e cumple según un simple orden cronológico (caso en el
a CienCIadel Derecho comparado no se distinguiría de la histo-
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umana, vale a dire quelle esigenze della giustizia, che la speculazío-
ne filosófica deduce dalla pura ragíone.

Dal materiale cosi raccolto e ordinato i giuristi especialmente
i legíslatori possono trarre indicazioni .preziose per progressíve rifor-
me. Lumgo e certamente il cammino ehe l' umanitá deve ancora per-
correré per ritravare in un ordine unitario la propria pace; ma tan-
to.píú e necessario proseguiré gli sforzi per avvícinarsi alla meta.

I cómpití dei giuristi sano statí gíá ottímamente defindtí da Ul-
piano, nel Tamoso passo riportato nel Digesto: "Cuíus merito quis
nos sa-cerdotes appellet: justitíam namque colímus, et boni et aequí no-
titíam profitemur, aequum ab iniquo separantes, Iícítum ab illicito
discernentes, bonos non solum metu poenarum, verum etiam prae-
miorurn quoque exhortatíone efficere cupientes, veram, nisi fallor,
philosophíam, non sirnulatam affectantes" .. Questi cómpítí sono dive-
nutí oggi ancora piú gravi ed urgentí per la maggiore estensione del
campo al quale il diritto deve applícarsi, e per la necessítá piú ehe
mai incombente di una vera umanizzazione del diritto. Il giurista, e
specialmente Idhi ha l' uffício di formular e il diritto in sede legisla-
tiva, deve tendere a climinare le antínomie, con ríguardo anche ai da-
ti del diritto comparato: de'Ve superare il particolarísmo, e ispírarsí
ai princípi generali del diritto naturale, rfconoscendone la validítá
come fondamento del diritto posítívo. Sola in tal moda il gíurista
adempíra plenamente la propria missione, e dará un contributo alla
formazione di quel dirittornondiale, universalmente umano, che oggí
si viene ín fattí costituendo per forza di ragione e di cose, nonostante
gli ostacolí che ancora ad esso si cppongono.
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ría}, sino según un criterio que permite asignar a los datos singulares
un determinado valor, como momento de desarrollo del espíritu hu-
mano.

En este esquema de carácter universal, que representa, según las
palabras de Vicco "la historia ideal eterna sobre la cual corren los tiem-
pos, las historias de todas las naciones", aparecen hasta cierto punto
realizadas, de grado en grado, las prerrogativas jurídicas de la perso-
na humana, o lo que es lo mismo, aquellas exigencias de la justicia,
que la especulación filosófica deduce de la pura razón.

Del material así recogido y ordenado, los juristas y especialmente
los legisladores pueden sacar indicaciones preciosas para progresivas
reformas.

Es ciertamente largo el camino que la humanidad debe recorrer
todavía para encontrar en un orden .unitario la propia paz; pero es
tanto más necesario proseguir los esfuerzos para acercarse a la meta.

La tarea del jurista ha sido ya óptimamente definida por Ulpia-
no, en el famoso pasaje reportado en el Digesto: "cuius merito quis
nos Sacerdotes appellet: justitiam namque colimus, et boni et aequi
notitian profitemur, aequum ab iniquo separantes, licitum ab illicito
discernentes, bonos non solum metu poemarum, verum etiam praemio-
rum quoque exhortatione efficere cupientos, veram, ni si fallar, philo-
sophiam, non simulatam affectantes". Esta tarea ha llegado a ser hoy
todavía más grave y urgente por la mayor extensión del campo al cual
el Derecho debe aplicarse, y por la necesidad más que nunca incum-
bente de una verdadera humanización del Derecho. El jurista, y espe-
cialmente quien tiene el oficio de formular un Derecho en sede legisla-
tiva, debe tender a eliminar las autonomías, en atención tambión a los
datos del Derecho comparado; debe separar el particularismo, e inspi-
rarse en los principios generales del Derecho natural, reconociendo su
validez como fundamento del Derecho positivo. Solo de tal manera,
el jurista cumplirá plenamente la propia misión, y dará una contribu-
ción a la formación de aquel Derecho mundial, universalmente huma-
no, que hoy se viene constituyendo efectivamente por fuerza de razo-
nes y de hechos a pesar de los obstáculos que todavía se oponen a ello.

Traducción de Beatriz QuinterO', alumna de l¡.9

año de la Facultad de Derecho de la U. de A.
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